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Internationales, offenes Karate-Kumite-Turnier im Round-Robin
System in den Einzelbewerben, KO-System in den Teambewerben!
Nach WKF Regeln, sowie Kata Wettbewerbe

International open Karate-Kumite in the round-robin system in the
individual competitions, knockout system in the team competitions!
WKF rules, as also Kata Competition



Veranstalter/Organizer

Karate Abteilung im

SV Gendorf Burgkirchen
Jahnstr. 6
84508 Burgkirchen a. d. Alz

Ansprechpartner: Mario Pavlinovic +49 176 64355746 oder via Mail an: pavlinovic.karate@gmail.com



mailto:pavlinovic.karate@gmail.com

CHAMPIONS SEMINAR WITH AMIR MEDIZADEH:

Samstag, den 4. November 2023. Champions Seminar mit Doppelweltmeister AMIR MEDIZADEH
Saturday, November 4th, 2023. Champions Seminar with double world champion AMIR MEDIZADEH

BegriiBung und Eroffnung des Seminars ist um 9:30 Uhr / Welcome and opening of the seminar is at
9:30 AM.

Die Trainingszeiten des Champions Seminars sind / The training times of the Champions Seminar are:
10:00 bis 11:30 Training mit Amir

11:45 bis 13:00 Training mit Amir

13:00 bis 14 Uhr Mittagspause

14:00 bis 15:30 Trainig mit Amir

INTERNATIONAL TOURNAMENT:

BegriuBung und Eréffnung des Turniers ist um 8:30 Uhr / Welcome and opening of the seminar is at
8:30 AM.

Turnierstart ist am Sonntag, 5. November 2023, 9:00 Uhr
The tournament starts on Sunday, November 5th, 2023, 9:00 a.m

Das Wiegen findet jederzeit wahrend des Seminars und 30 min. vor dem Start jeder Kategorie statt.
Weigh-ins will take place at any time during the seminar and 30 minutes before the start of each
category.

Der Anmeldeschluss ist am Sonntag, 29. Oktober 24:00 Uhr, die Anmeldung erfolgt Gber folgenden
Link.

The registration deadline is Sunday, October 29th at midnight. Registration takes place via Sportdata.
Please click on following Link.


https://www.sportdata.org/karate/set-online/veranstaltung_info_main.php?active_menu=calendar&vernr=7565&ver_info_action=catlist#a_eventheadend
https://www.sportdata.org/karate/set-online/veranstaltung_info_main.php?active_menu=calendar&vernr=7565&ver_info_action=catlist#a_eventheadend

Kata

u10, U12, U14 : 2 Kata
ule+ : WKF-Regeln / WKF Rules
Kein BUNKAI / no BUNKAI

Die Wertung erfolgt nach WKF-Regeln, jedoch 5 Kampfrichter je Tatami. U10 und U12 starten
gleichzeitig Parallel in den Vorausscheiden, in den Medaillenkdmpfen einzeln nacheinander.

The scoring takes place according to WKF rules, but 5 judges per tatami. U10 and U12 start at the
same time in parallel in the preliminary rounds and individually one after the other in the medal
fights.

Kategorien / Categories:
Kata-Einzel/Single + Team : U10, U12, U14, U16, U18, U21 + Allg., Masters / Veterans
Kumite

Wettkampfzeiten (Effektiv!) / Fight times:

U10u. U12 : 1:00 Minute / minutes
U14, Ule : 1:30 Minuten / minutes
Ui18+ : 2:00 Minuten / minutes

Die Wertung erfolgt im Flaggensystem mit 2 Seitenkampfrichter und einem Hauptkampfrichter.
Der Turniermodus ist Round-Robin!

The scoring takes place in the flag system with 2 side judges and a main judge.

The tournament mode is round-robin!

Kategorien / Categories:

Kumite-Einzel/Single + Team  :U10, U12, U14, U16, U18, U21 + Allg., Masters/Veterans

Gewichtsklassen / Weight classes:

UloOm :-28 kg, -32 kg, +32 kg
ulow :-28 kg, -32 kg, +32 kg
Ul2m : -32 kg, -38 kg, +38 kg
Uiz w :-30 kg, -36 kg, +36 kg
Uld m : -38 kg, -44 kg, -49 kg, +49 kg
Uld w : -38 kg, -44 kg, -49 kg, +49 kg



Ulé m : -52kg, -57 kg, -63 kg, -70 kg, +70 kg

Ul w : -47 kg, -54 kg, -60 kg, +60 kg
Ul8 m :-61 kg, -68 kg, -76 kg, +76 kg
uisw :-53 kg, -59 kg, -66 kg, +66 kg
U21+Allg. m :-67 kg, -75 kg, -84 kg, +84 kg
U2l +Allg. w :-55 kg, -61 kg, -68 kg, +68 kg
Masters/Vet. m : -80 kg, +80 kg

Masters/Vet. w :-70 kg, +70 kg

*m=mannlich / male, w=weiblich / female

Der Veranstalter behélt sich das Recht vor, Kategorien zu streichen oder zusammenzulegen, wenn die
Teilnehmerzahl der Kategorie weniger als drei ist.

Die Altersklasse richtet sich nach dem Alter am ersten Wettkampftag des Turniers, und nicht nach dem
Jahrgang!

Jeder Starter kann in seiner Gewichtsklasse, der Offenen Klasse und im Team Starten
Teams sind auf 3 Starter + 1 Ersatzsportler begrenzt.

The organizer reserves the right to delete or combine categories if the number of participants in the
category is less than three.

The age group is based on the age on the first day of the tournament, and not on the year!
Every starter can start in his weight class, the open class and in the team

Teams are limited to 3 starters + 1 substitute athlete.



Gebiihren/Fees

20€ je Seminarteilnahme / Participation on Champions Seminar with AMIR
25€ je Einzelnennung / Individual entry
45€ je Teamnennung / Team entry

Der Veranstalter erhebt die doppelte Summe fiir jede Nachmeldung nach Ablauf der Meldefrist
(Sonntag, den 29. Oktober 2023, 24 Uhr) und am Wettkampftag vor Ort in bar.

Die Meldegebiihren sind in EUR ohne Abzlige zu leisten.

The organizer charges double the amount for each late registration after the registration deadline
(Sunday, October 29, 2023, midnight) and on site in cash on the day of the competition.

The registration fees are to be paid in EUR without deductions.

Bankverbindung / Bank details

Das SEMINAR ist NICHT Teil der Sportdata Veranstaltung Burgkirchen Open 2023. Die Bezahlung
erfolgt separat mit folgenden Angaben oder am Veranstaltungstag vor Ort:

SEMINAR is NOT part of Sportdata Event Burgkirchen Open 2023. Payments have tob e done seperate
with following details or on day of the event at place:

CHAMPIONS SEMINAR:

Zweck/Purpose : AMIR + Verein/Club/Spender/Donator
IBAN : DE43 7116 0000 0001 4373 05
BIC : GENODEF1VRR

INTERNATIONAL TOURNAMENT:

Zweck/Purpose : BO2023 + Verein/Club/Spender/Donator
IBAN : DE43 7116 0000 0001 4373 05
BIC : GENODEF1VRR

Der Uberweisungsbeleg ist vor Turnierbeginn bei der Wettkampfkommission vorzulegen. Eine
Erstattung von Nenngeldern, bei Abwesenheit des gemeldeten Teilnehmers, kann nicht erfolgen!

The transfer receipt must be presented to the competition commission before the start of the
tournament. Entry fees cannot be refunded if the registered participant is absent!



Die Teilnahme erfolgt auf eigene Verantwortung. Jeder Teilnehmer bestatigt durch seine Anmeldung,
dass er gesundheitlich in der Lage ist an dem Turnier teilzunehmen. Der Veranstalter tibernimmt
keinerlei Haftung bei Diebstahlen, Unfallen oder sonstigen Schaden.

Die Teilnehmer erklaren mit der Anmeldung lhr Einverstandnis, dass die Wettkampfbezogenen,
personlichen Daten (Vor- und Zuname, Verein, Land, erzielte Ergebnisse) den Medien (z.B.
Printmedien, Onlinedienste, TV- und Radioanstalten) vom Veranstalter zur Verfligung gestellt werden
dirfen. Dazu gehoren auch Fotos und Ergebnislisten.

Selbstverstandlich steht es allen Teilnehmern frei, dieser Einverstandniserklarung zu widersprechen.
Dies muss schriftlich oder mindlich bei der Wettkampfleitung vor Turnierbeginn erfolgen.

Participation is at your own risk. By registering, each participant confirms that they are physically
able to take part in the tournament. The organizer assumes no liability for theft, accidents or other
damage.

By registering, participants declare their consent that the competition-related personal data (first and
last name, club, country, results achieved) may be made available to the media (e.g. print media,
online services, TV and radio stations) by the organizer. This also includes photos and result lists.

Of course, all participants are free to object to this declaration of consent. This must be done in
writing or verbally to the competition management before the start of the tournament.



